
— fastställa att sökandens krav på att Europeiska kommissio­
nen ska betala dröjsmålsränta till följd av förseningen av den 
faktiska utbetalningen inom ramen för de otillbörligen frysta 
ansökningarna om mellanliggande betalningar är välgrundat, 

— förplikta svaranden att ersätta rättegångskostnaderna. 

Grunder och huvudargument 

Förevarande talan är riktad mot svarandens beslut att avbryta 
betalningsfristen med avseende på den ansökan om mellanlig­
gande betalning som Spanien översände den 11 december 
2009. Ansökan omfattar ett belopp på 27 754 408,38 euro 
och avser Programa Operativo de Intervención comunitaria 
del Fondo Social Europeo en el marco del Objetivo de Conver­
gencia de Comunidad Autónoma de Galicia (det operativa pro­
grammet för gemenskapsstöd från Europeiska socialfonden 
inom ramen för målet konvergens i den autonoma regionen 
Galicien) (CCI 2007ESO51PO004). 

Grunder och huvudargument är desamma som dem som har 
åberopats i mål T-263/10, Spanien mot kommissionen. 

Talan väckt den 16 juni 2010 — Spanien mot 
kommissionen 

(Mål T-266/10) 

(2010/C 221/86) 

Rättegångsspråk: spanska 

Parter 

Sökande: Konungariket Spanien (ombud: Nuria Díaz Abad, abo­
gado del Estado) 

Svarande: Europeiska kommissionen 

Sökandens yrkanden 

Sökanden yrkar att tribunalen ska 

— ogiltigförklara Europeiska kommissionens beslut av den 11 
maj 2010 om att ställa in betalningarna med avseende på 
den ansökning om mellanliggande betalning som Spanien 
översände den 10 december 2009 av de skäl som anges 
under avsnitt I i avdelningen Rättsliga grunder i denna an­
sökan, 

— fastställa att sökandens krav på att Europeiska kommissio­
nen ska betala dröjsmålsränta till följd av förseningen av den 

faktiska utbetalningen inom ramen för de otillbörligen frysta 
ansökningarna om mellanliggande betalningar är välgrundat, 

— förplikta svaranden att ersätta rättegångskostnaderna. 

Grunder och huvudargument 

Förevarande talan är riktad mot svarandens beslut att avbryta 
betalningsfristen med avseende på den ansökan om mellanlig­
gande betalning som Spanien översände den 10 december 
2009. Ansökan omfattar ett belopp på 6 509 540,26 euro 
och avser Programa Operativo de Intervención Comunitaria 
del Fondo Social Europeo en el marco del Objetivo Competiti­
vidad Regional del País Vasco (det operativa programmet för 
gemenskapsstöd från Europeiska socialfonden för kampen mot 
diskriminering inom ramen för målet regional konkurrenskraft i 
Baskien) (CCI 2007ESO52PO010). 

Grunder och huvudargument är desamma som dem som har 
åberopats i mål T-263/10, Spanien mot kommissionen. 

Talan väckt den 8 juni 2010 — Conceria Kara mot 
harmoniseringsbyrån — Dima (KARRA) 

(Mål T-270/10) 

(2010/C 221/87) 

Ansökan är avfattad på italienska 

Parter 

Sökande: Conceria Kara Srl (Trezzano sul Naviglio, Italien) (om­
bud: advokaten P. Picciolini) 

Svarande: Byrån för harmonisering inom den inre marknaden 
(varumärken, mönster och modeller) 

Motpart vid överklagandenämnden: Dima — Gida Tekstil Deri In­
saat Maden Turizm Orman Urünleri Sanayi Ve Ticaret Ltd Sti 

Sökandens yrkanden 

Sökanden yrkar att tribunalen ska 

— ogiltigförklara det beslut som andra överklagandenämnden 
vid harmoniseringsbyrån fattade den 29 mars 2010 med 
anledning av överklagandet av harmoniseringsbyråns beslut 
angående invändningsförfarande nr B 1171453 på initiativ 
av Conceria Kara, genom vilket ansökan om gemenskaps­
varumärke nr 5346457 avslogs.
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